
第２９回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２５/１０/１９（主日）  
 

区域/구역：        名前／이름：             

【 旧 約 聖 書 】 창 세 기 創 世 記 ４ ４ 章 ～ ４ ８ 章  

 
1 유다가 말하되 우리가 내 주께 무슨 말을 하오리이까 무슨 설명을 하오리이까  

우리가 어떻게 우리의 정직함을 나타내리이까 하나님이 종들의 (       죄악       )을 찾아내셨으니  
우리와 이 잔이 발견된 자가 다 내 주의 노예가 되겠나이다 
ユダが答えた。「御主君に何と申し開きできましょう。 

今更どう言えば、わたしどもの身の証しを立てることができましょう。神が僕どもの(      罪      )を暴かれたのです。 

この上は、わたしどもも、杯が見つかった者と共に、御主君の奴隷になります。」 

 
 

2 자기 아우 베냐민의 목을 안고 우니 베냐민도 요셉의 목을 안고 우니라 

요셉이 또 형들과(             입맞추며 안고 우니                ) 
형들이 그제서야 요셉과 말하니라 
ヨセフは、弟ベニヤミンの首を抱いて泣いた。ベニヤミンもヨセフの首を抱いて泣いた。 

ヨセフは兄弟たち皆に(                    口づけし、彼らを抱いて泣いた                       )。 

その後、兄弟たちはヨセフと語り合った。 

 
 

3 요셉이 그의 수레를 갖추고 고센으로 올라가서  
그의 아버지 이스라엘을 맞으며 그에게 보이고 그의 목을 어긋맞춰 안고 얼마 동안 울매 
이스라엘이 요셉에게 이르되 네가 지금까지 살아 있고 내가 네 얼굴을 보았으니  
(                  지금 죽어도 족하도다                    ) 
ヨセフは車を用意させると、父イスラエルに会いにゴシェンへやって来た。ヨセフは父を見るやいなや、 

父の首に抱きつき、その首にすがったまま、しばらく泣き続けた。46:30 イスラエルはヨセフに言った。 

「わたしは(                もう死んでもよい                   )。 

お前がまだ生きていて、お前の顔を見ることができたのだから。」 

 
 

4 야곱이 바로에게 아뢰되 내 나그네 길의 세월이 백삼십 년이니이다  
내 나이가 얼마 못 되니 우리 조상의 나그네 길의 연조에 미치지 못하나  
(        험악한        ) 세월을 보내었나이다 하고 
ヤコブはファラオに答えた。「わたしの旅路の年月は百三十年です。わたしの生涯の年月は短く、 

(           苦しみ多く         )、わたしの先祖たちの生涯や旅路の年月には及びません。」 

 
 

5 내가 애굽으로 와서 네게 이르기 전에 애굽에서 네가 낳은 두 아들 에브라임과 므낫세는  
내 것이라 르우벤과 시므온처럼 내 것이 될 것이요 이들 후의 네 소생은 네 것이 될 것이며  
그들의 유산은 그들의 형의 이름으로 (              함께 받으리라              ) 
今、わたしがエジプトのお前のところに来る前に、エジプトの国で生まれたお前の二人の息子をわたしの子供にしたい。 

エフライムとマナセは、ルベンやシメオンと同じように、わたしの子となるが、その後に生まれる者はお前のものとしてよい。 

しかし、彼らの嗣業の土地は兄たちの名で(                  呼ばれるであろう                    )。 

 
 

【 新 約 聖 書 】 고 린 도 후 서 コ リ ン ト の 信 徒 へ の 手 紙 二 ９ ～ １ ０ 章  

6 

 

심는 자에게 씨와 먹을 양식을 주시는 이가 너희 심을 것을 주사 풍성하게 하시고  

너희 (         의의 열매         )를 더하게 하시리니 

種を蒔く人に種を与え、パンを糧としてお与えになる方は、あなたがたに種を与えて、それを増やし、 

あなたがたの(            慈しみが結ぶ実              )を成長させてくださいます。 
 

 

7 
자랑하는 자는 (          주 안에서          ) 자랑할지니라 

「誇る者は(       主      )を誇れ。」。 
 

 

 

 

 
適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 

訂正 

先週の聖書勉強会(新約の部分)で、マタイによる福音書 


